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buddyfix

Bedienungsanleitung

UN R 129/03
100 cm - 150 cm
ca. 3,54 -12J

MSP - Moin Spatz Products GmbH
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1. Symbolerklarung

A WARNUNG  Das Signalwort weist auf eine potenziell geféhrliche Situation hin. Wenn diese Situation
nicht vermieden wird, kann sie zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fihren.

i HINWEIS Das Signalwort weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu Schaden am Produkt oder an anderen Gegenstanden fuhren kann.
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2. Zertifizierung

Zertifizierung: UN R

129/03 fahrzeugspezifische Sitzerhdhung

Produktname: buddyfix
GroBeneignung: 100-150cm
Alter: von ca. 3,5 Jahren bis 12 Jahren

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Moin Spatz Products entschieden haben.

3. Sicherheit

WICHTIG! Diese Gebrauchsanweisung ist ein wesentlicher Bestandteil des Produkts und tragt zur sicheren
Verwendung bei. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch, bevor Sie den Kindersitz in lhrem

Fahrzeug einbauen.

A WARNUNG

A WARNUNG
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Wenn Sie die Anweisungen des Herstellers nicht befolgen, kann dies zu schweren Ver-
letzungen oder zum Tod fiihren. Um den ordnungsgemaBen Schutz Ihres Kindes zu ge-
wabhrleisten, ist es wichtig, dass Sie den Kindersitz genau wie in dieser Anleitung be-
schrieben verwenden.

Verletzungsgefahr durch Veranderung

Die Zulassungsbescheinigung und jede Garantie erlischt, sobald Sie dieses Produkt ver-

andern.

« Nehmen Sie keine Anderungen an diesem Produkt, seinen Komponenten oder seinem
Zubehor vor.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es verandert wurde.

o Die Aufkleber auf dem Produkt sind ein fester Bestandteil des Produkts. Entfernen Sie
die Aufkleber nicht.
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o Dieser Autokindersitz ist nach UN R129/03 zugelassen.

o Der Kindersitz ist flir Kinder mit einer KérpergréBe zwischen 100 cm und 150 cm fir
die vorwartsgerichtete Verwendung zugelassen.

« Nur eine richtig eingestellte Kopfstlitze bietet den groBtmaoglichen Schutz und Komfort
fur Ihr Kind und gewahrleistet zudem eine optimale Positionierung des Diagonalgurts.

o Dieser Autokindersitz darf nur auf Fahrzeugsitzen installiert werden, die gemag der
Betriebsanleitung des Fahrzeugs flr die Verwendung von Kinderriickhaltesystemen
zugelassen sind.

o Nur geeignet fiir Fahrzeugsitze mit Dreipunkt-Automatikgurt, die nach UN Regulation
No. 16 oder einer gleichwertigen Norm zugelassen sind.

o Der Dreipunktgurt muss durch die daflir vorgesehenen Gurtfiihrungen gefiihrt werden.
Der Gurtverlauf ist in diesem Handbuch ausfihrlich beschrieben und auch auf dem
Autokindersitz grin markiert.

o Der Dreipunktgurt darf nur durch die daflir vorgesehenen, griin markierten Fiihrungen
laufen. Der Gurtverlauf ist in diesem Handbuch ausfihrlich beschrieben.

o Sichern Sie das Produkt niemals mit einem Zweipunktgurt.

+ Verwenden Sie den Autokindersitz nicht Ianger als 9 Jahre. Autokindersitze sind wah-
rend ihrer Lebensdauer einer hohen Belastung ausgesetzt, was im Laufe der Zeit zu
einer Verschlechterung des Materials fihren kann.

Verletzungsgefahr durch beschadigtes Produkt

Im Falle eines Unfalls kann dieses Produkt beschadigt werden, ohne dass der Schaden

sofort erkennbar ist. Ein anschlieBender Unfall kann zu schweren Verletzungen fihren.

» Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Produkt.

o Ersetzen Sie das Produkt nach einem Unfall.

o Das Produkt kann durch unsachgemaBe Handhabung beschadigt werden (z. B. wenn
es herunterfallt).

« Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schiden und stellen Sie sicher, dass es
voll funktionsfahig ist.

Gefahr von Verbrennungen durch heiBe Bauteile.

Bauteile des Autokindersitzes kdnnen sich durch die Sonneneinstrahlung erhitzen. Kin-

der sind empfindlich und kdnnen dadurch verletzt werden.

» Schiitzen Sie das Produkt vor intensiver, direkter Sonneneinstrahlung, wahrend es in
Gebrauch ist.

Lebensgefahr durch Einwirkung von Hitze oder Kalte.

Wenn Kinder Uber langere Zeit hohen Temperaturen oder Kalte ausgesetzt sind, besteht
die Gefahr von Verletzungen oder sogar des Todes.
o Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt in einem Fahrzeug zurlick.

Verletzungsgefahr beim Ein- und Aussteigen aus dem Fahrzeug

Es kann gefahrlich sein, sich auBerhalb des Fahrzeugs auf der StraBenseite aufzuhalten.
+ Wenn mdglich, lassen Sie Kinder auf der Gehwegseite ein- und aussteigen.
» Sichern Sie den Kindersitz und entfernen Sie ihn von der Gehwegseite.

Quetschgefahr durch die bewegliche Riickenlehne.

Wenn die Rickenlehne hochgeklappt ist, kdnnen die Finger zwischen der Riickenlehne
und dem Sitzkissen eingeklemmt werden.
» Halten Sie Korperteile fern.
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Verletzungsgefahr durch ungesicherte Gegenstande

Bei einer Bremsung oder einem Unfall kbnnen ungesicherte Gegenstande, Menschen

und Tiere andere Insassen des Fahrzeugs verletzen.

» Sichern Sie das Produkt wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

» Verriegeln Sie die Riickenlehnen der Fahrzeugsitze (z. B. Verriegelung der Riicksitze).

» Sichern oder entfernen Sie alle schweren oder scharfkantigen Gegenstande aus dem
Fahrzeug.

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt immer im Fahrzeug gesichert ist, auch wenn kein
Kind transportiert wird.

Uberpriifen Sie regelmaBig alle Kunststoff- und Metallteile des Autokindersitzes auf Be-
schadigungen oder Veranderungen in Form und Farbe. Wenn Sie Veranderungen fest-
stellen, muss der Autokindersitz Gberprift werden.

Verletzungsgefahr durch falsches Anlegen der Sicherheitsgurte

Wenn der Diagonalgurt in die falsche Richtung zeigt oder verdreht ist, wird die Sicherheit

beeintrachtigt.

« Uberpriifen Sie den Gurtverlauf.

o Achten Sie darauf, dass der Diagonalgurt zum Fahrzeugsitz zeigt.

+ Verwenden Sie den Kindersitz nicht, wenn der Diagonalgurt in die falsche Richtung
zeigt.

» Achten Sie darauf, dass der Diagonalgurt nicht verdreht ist.

o Stellen Sie sicher, dass der Diagonalgurt in der Gurtfihrung liegt.

Verletzungsgefahr durch unsachgemaBen Gurtverlauf

Die Position des Sicherheitsgurtschlosses des Fahrzeugs beeinflusst die Sicherheit des
Kindersitzes. Das Gurtschloss des Fahrzeugs darf niemals Gber die griinen Gurtfiihrun-
gen des Kindersitzes hinausragen. Befindet sich das Gurtschloss des Fahrzeugs in oder
vor der griinen Gurtfiihrung, ist der Kindersitz nicht fiir die Verwendung in dieser Positi-
on im Fahrzeug zugelassen.

» Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Spielzeug.

« Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Sitz auBerhalb des Fahrzeugs.

« Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht zwischen harten Gegenstanden (Autotr,
Sitzschienen usw.) eingeklemmt wird.

+ Halten Sie das Produkt von Feuchtigkeit, Nasse, Staub und Salz fern.

» Stellen Sie keine schweren Gegenstéande auf das Produkt.

e Schmieren oder 6len Sie niemals ein Teil des Produkts.

« Empfindliche Sitzbezlige in Ihrem Fahrzeug kdnnen beschadigt werden (Druckstellen,
Risse, Farblibertragung usw.). Um dies zu vermeiden, verwenden Sie einen Sitzschutz
oder eine Kindeersitzunterlage.
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4. Sitzkomponenten

1. Taste zur Einstellung der ISOFIX-Arme
2. ISOFIX-Rastarme

3. Beckengurtfiihrungen

4. Schultergurtfiihrungen

5. Kopfstlitze

6. ISOFIX-Entriegelungsknopf

7. ISOFIX-Anzeige

8. Taste zur Einstellung der Kopfstiitze

5. Die Wahl der richtigen Position im Fahrzeug

A WARNUNG  Verletzungsgefahr durch den Front-Airbag.

Airbags sind fur den Rickhalt von Erwachsenen konzipiert. Wenn sich der Kindersitz zu
nahe am Front-Airbag befindet, kann es bei einem Unfall zu leichten bis schweren Ver-
letzungen kommen. Wenn der Kindersitz auf dem Beifahrersitz befestigt ist, schieben
Sie den Beifahrersitz so weit wie moglich zurtck.

Dies ist eine fahrzeugspezifische Sitzerhohung fiir dltere Kinder. Bei eingefahrenen ISOFIX-Rastarmen (2)
kann der Autositz auf Fahrzeugsitzen verwendet werden, die mit einem automatischen Dreipunktgurt ausge-
stattet sind. Fir die Verwendung mit ISOFIX beachten Sie bitte die Liste der kompatiblen Fahrzeuge. Die ak-
tuellste Version finden Sie unter:

https://docs.moin-spatz.com/buddyfix-compatibility

Der Autositz kann in der Regel auf jedem Fahrzeugsitz mit eingefahrenen ISOFIX-Rastarmen mit dem Drei-

punktgurt des Fahrzeugs befestigt werden. Da es jedoch Einschrankungen geben kann, sollten Sie unsere

Fahrzeugkompatibilitatsliste priifen. Wenn lhr Fahrzeug nicht aufgefihrt ist, kontaktieren Sie uns bitte unter
hello@moin-spatz.com

Bei Kindern, die groBer als 135 cm sind, kann die Kompatibilitat des Autositzes mit dem Fahrzeug einge-
schrankt sein. Verwenden Sie die Kompatibilitatsliste, um sicherzustellen, dass der Autositz ohne Einschran-
kungen in allen Kopfstiitzenpositionen verwendet werden kann.
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Einige Fahrzeuge sind mit riickwartsgerichteten Au-
tositzen ausgestattet. Dieses Produkt kann in einem
rickwartsgerichteten Autositz verwendet werden,
wenn dieser flir den Transport von Erwachsenen zu-
gelassen ist. Einzelheiten finden Sie in der Bedie-
nungsanleitung Ihres Fahrzeugs.
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6. Einbau des Autositzes in das Fahrzeug (mit ISOFIX)

A WARNUNG  Durch die Verwendung von ISOFIX wird eine Verbindung zum Fahrzeug hergestellt, die
die Verbindung zum Autositz und die Stabilitat des Sitzes verbessert. Ihr Kind muss wei-

terhin mit dem Dreipunktgurt des Fahrzeugs gesichert werden.

Vergewissern Sie sich, dass sich die Riickenlehne des Fahr-
zeugsitzes in aufrechter Position befindet und eingerastet ist.

1. Driicken Sie den Einstellknopf (1) und fahren Sie die ISO-
FIX-Arme (2) vollstandig aus.

2. Positionieren Sie den Kindersitz auf den entsprechenden
Fahrzeugsitz im Auto.

3. Schieben Sie die beiden ISOFIX-Rastarme (2) in die ISO-
FIX-Verankerungspunkte am Fahrzeugsitz, bis sie hérbar
einrasten.

4. Driicken Sie den Einstellknopf (1) und schieben Sie den
Kindersitz gegen den Fahrzeugsitz, bis er fest und voll-
standig am Sitz anliegt.

5. Uberpriifen Sie, ob der Kindersitz sicher eingebaut ist, in-
dem Sie versuchen, ihn aus den ISOFIX-Verankerungs-
punkten herauszuziehen. Die griine ISOFIX-Sicherheitsan-
zeige an beiden ISOFIX-Verriegelungsarmen muss deutlich
sichtbar sein.

Wenn die Kopfstiitze des Fahrzeugs den Kindersitz behindert,
ziehen Sie sie heraus oder entfernen Sie sie ganz (auBer bei
rickwartsgerichteten Fahrzeugsitzen).

A WARNUNG  Die Riickenlehne des Kindersitzes muss mit der Riickenlehne des Fahrzeugs in Kontakt

sein.
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7. Einbau des Autositzes in das Fahrzeug (ohne ISOFIX)

Vergewissern Sie sich, dass sich die Riickenlehne
des Fahrzeugsitzes in aufrechter Position befindet
und eingerastet ist.

1. Vergewissern Sie sich, dass die ISOFIX-Rastarme
vollstandig eingefahren sind. Driicken Sie bei Be-
darf auf den Einstellknopf (1) und schieben Sie
die ISOFIX-Arme vollstandig ein (2).

2. Positionieren Sie den Kindersitz auf den entspre-
chenden Fahrzeugsitz im Auto.

3. Driicken Sie den Kindersitz gegen den Fahrzeug-
sitz, bis er fest und vollstandig am Sitz anliegt.

(2)

Wenn die Kopfstiitze des Fahrzeugs die Sicht behin-
dert, ziehen Sie sie heraus oder entfernen Sie sie
ganz (auBer bei riickwartsgerichteten Fahrzeugsit-
zen).

8. Ausbauen des Kindersitzes aus dem Fahrzeug

Fuhren Sie die Installationsschritte in umgekehrter Reihenfolge durch.

1. Entriegeln Sie die ISOFIX-Rastarme (2) auf beiden Seiten durch Driicken der ISOFIX-Entriegelungstasten
(6).

2. Driicken Sie auf den Einstellknopf fiir den ISOFIX-Arme (1) und schieben Sie die ISOFIX-Rastarme (2) zu-
rick in den Sitz.

3. Entfernen Sie den Kindersitz.
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9. Verstellung der Kopfstlitze

Die héhenverstellbare Kopfstiitze (5) kann verstellt
werden, indem der Knopf (8) an der Rlickseite der
Kopfstitze nach oben gezogen wird.

Stellen Sie die Kopfstiitze so ein, dass der Abstand
zwischen den Schultern des Kindes und der Kopf-
stltze nicht mehr als 2 cm betragt.

10. Sichern des Kindes

A WARNUNG

A WARNUNG

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch zu lose Sicherheitsgurte und Gurtschlupf.

Als Gurtlose bezeichnet man Teile des Sicherheitsgurtes im Fahrzeug, die lose am Kor-
per des Kindes anliegen. Durchhangende Gurte beeintrachtigen die Schutzfunktion ne-
gativ.

o Achten Sie darauf, dass die Sicherheitsgurte straff und nicht verdreht sind.

* Vermeiden Sie, dass das Kind dicke Kleidung unter dem Sicherheitsgurt tragt.

Verletzungsgefahr fiir den Unterleib.

« Achten Sie darauf, dass der Beckengurt (11) auf beiden Seiten so tief wie moglich tber
die Leistengegend des Kindes verlauft. Nur so kann der Beckengurt im Falle eines Un-
falls optimal funktionieren.

o Achten Sie darauf, dass der Beckengurt nicht verdreht ist.

Es besteht Verletzungsgefahr. Achten Sie darauf, dass der Diagonalgurt Gber das
Schliisselbein des Kindes verlauft und nicht am Hals anliegt. Passen Sie die Position des
Gurtes ggf. durch Verstellen der Kopfstiitze an.

1. Lassen Sie das Kind im Kindersitz sitzen.
2. Flhren Sie den Sicherheitsgurt des Fahrzeugs .
um lhr Kind und stecken Sie die Gurtzunge (9) in CLICK!

das Gurtschloss (10) des Fahrzeugs, bis es hor- (9) %/ (10)

bar einrastet.

2340004 v2
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3. Legen Sie den Beckengurt in die griin markierten
Beckengurtfiihrungen (3) des Kindersitzes.

4. Ziehen Sie den Beckengurt fest.

5. Achten Sie darauf, dass auf der Seite des Gurt-
schlosses der Beckengurt (11) und der Schultergurt
(12) gemeinsam in die Beckengurtfiihrung (3) einge-
fuhrt werden.

6. Flihren Sie den Diagonalgurt (12) durch die griine
Schultergurtfiihrung (4) an der Kopfstiitze.

(3)

7. Straffen Sie den Sicherheitsgurt des Fahrzeugs,
indem Sie den Diagonalgurt (12) nach oben ziehen.

1. Einstellen des Kindersitzes

i HINWEIS Der Kindersitz sollte eingestellt werden, bevor das Kind hineingesetzt wird.

Dieser Kinderautositz bietet die Moglichkeit, die
Sitzposition zu verstellen. Um diese Funktion zu nut-
zen, muss der Sitz mit ISOFIX im Fahrzeug installiert
werden.

Um die Sitzposition einzustellen, driicken Sie den
Verstellknopf (1) vorne an der Unterseite des Sitzkis-
sens und ziehen Sie den Sitz nach vorne oder schie-
ben Sie ihn nach hinten, wie gewlinscht.

2340004 v2 MSP - Moin Spatz Products GmbH

-
-1



12. Reinigung des Autokindersitzes

A WARNUNG  Der Bezug ist ein integraler Bestandteil des Autokindersitzes und trégt zu dessen Sicher-
heit bei. Deshalb darf der Kinderautositz niemals ohne Bezug verwendet werden. Ver-
wenden Sie nur die richtigen Originalbezilige und keine Bezilige von anderen Kindersit-
zen oder Herstellern.

Die Autositzbezlige konnen bei 30°C im Schonwaschgang in der Maschine gewaschen werden. Weitere In-
formationen finden Sie auf dem Pflegeetikett auf der Innenseite der Beziige.

Abnehmen des Bezuges

1. Stellen Sie die Kopfstitze in die hochste Position.

2. Nehmen Sie den Kopfstlitzenbezug ab.

3. Entfernen Sie dann die restlichen Bezugsteile von
der Rickenlehne und dem Sitzkissen.

Anbringen des Bezuges

4. Fuhren Sie die Schritte zum Abnehmen des Bezu- (13
ges in umgekehrter Reihenfolge durch.

5. Beginnen Sie beim Einsetzen des Bezuges an den

AuBenkanten. Falls erforderlich, konnen Sie den Be-

zug mit Hilfe des kleinen Hilfswerkzeuges (13) in den

Spalt drlicken.

Die Kunststoffteile des Autositzes kdnnen mit einem
milden Reinigungsmittel und warmem Wasser gerei-
nigt werden.

2340004 v2 MSP - Moin Spatz Products GmbH

=07
Nm



13. Lagerung und Entsorgung

A WARNUNG @ Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterial aus Kunststoff auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren!

Lagerung

Wenn Sie das Produkt tber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, beachten Sie bitte die folgenden Hin-
weise:

» Lagern Sie das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort.

» Halten Sie eine Lagertemperatur zwischen 20°C und 25°C ein.

 Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.

e Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen oder in direktem Sonnenlicht.

e Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Nasse, Fllssigkeiten, Staub und Salznebel.

Entsorgung

e Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander.
 Bitte beachten Sie die Entsorgungsvorschriften in Ihrem Land.

14. Garantie des Herstellers

MSP - Moin Spatz Products GmbH gewahrt Innen auf dieses Produkt eine Garantie von 3 Jahren. Die Garan-
tie ist in dem Land guiltig, in dem das Produkt erstmals an einen Verbraucher verkauft wurde. Die Garantiede-
tails und alle wesentlichen Informationen, die zur Geltendmachung eines Garantieanspruchs erforderlich
sind, finden Sie auf unserer Website unter:

https://moin-spatz.com/car-seats-manufacturer-warranty
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